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Objectius

En aquest modul assolireu els objectius segiients:

1.

Saber expressar finalitat, proposit o meta.

Ser capacos d’indicar els esforcos que el subjecte de I’oracié mira de fer de
manera habitual o continuada.

Saber expressar les accions de donar i rebre tenint en compte la relacio
que hi ha entre el donant i el receptor.

Ser capacos d’indicar que una accio es fa en benefici d’alga altre tot reflec-
tint la relacié que hi ha entre la persona que la fa i la persona que la rep.

Adquirir nocions basiques del llenguatge honorific.

Coneixer les caracteristiques basiques de les entonacions de les oracions
compostes.

Aprendre uns deu kanji del vocabulari de la 1lico.
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1. Moltes gracies per regalar-me sempre alguna cosa
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(9 WAHW5
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=Lk (e

'm.i%

1
1.2.1. BB, FAREILNLSLIICEIESLALTT
L’oracié subordinada amb £ ) expressa finalitat, proposit o meta, i en
I'oraci6 principal s’indica una acci6 per tal de poder acomplir aquest objectiu

o apropar-s’hi més.

1) Formaci6

Davantde &£ 9 [Z es colloca la forma simple en present afirmatiu o negatiu

Vegelu elljs verbs voIitiusdi r|1o vc()ilitlius

. ey ey . en el subapartat 2.3.1 del modul “Qué
d’un verb d’estat, intransitiu, no volitiu o en forma potencial. significa ovlan kinshi 7" 1a forma
potencial dels verbs en el subapartat
2.2.1 del modul “L’hoquei sobre gel
sembla divertit, pero deu ser dificil, 0i?”
d’aquesta assignatura.

zr .
oL

bT .

h¥ (R N b
FEEILNAE LIS

2) Us

Davant de £ ) [Z hi pot haver verbs intransitius, d’estat, no volitius o en

Atencio!

forma potencial. Es a dir, verbs que indiquen accions o estats que el subjecte
, T . - En I'oracié principal, aquestes
de I'oracio principal no pot controlar. Per tant, tenen matisos de desitjos o es- oracions poden expressar in-
tencié, peticié, ordre, consell,

, s _— s
perances que s’acompleixin objectius com, per exemple, el resultat de 'accio etc.

expressada en la principal. En l'oracié principal, el subjecte intenta fer possi-
ble quelcom que en el present no ho és, i s’utilitzen verbs volitius. El subjecte

de l'oraci6 subordinada es marca amb 7% .
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YHL5L91C, BREEHE LET,

Cada dia faig exercicis per aprimar-me.

A
EFNLEFICETL L)1, /—MALIAEYLE T,

Per poder escriure bé els kanji, els practico molt en el quadern.

IS
SFEDEITHKITNTIHA LI, TULXA F 2 L TEE&%ITHFT,

Per poder anar de viatge aquest estiu, estalvio fent treball temporal.

Quan els subjectes de 1’oraci6 principal i de I’oraci6 subordinada son diferents,
el subjecte de 1’oracio principal intenta fer possible que el subjecte de ’oraci6
subordinada faci o pugui fer quelcom que en el present no ho és.

EENGO L L IS, BEFILS RO ET,

Poso furigana als kanji perque els meus alumnes els puguin llegir.

BADAITEHIZASL I I, REVETEHELTLZT VY

Parla en veu alta perque els que hi ha darrere et puguin sentir, si et plau.

R4
BANSG LI, BERAT B>,

Deixo oberta la finestra perque entri aire.

Sovint, davant de & 9 [ s’utilitzen verbs en la forma negativa:

b3 R (RN M
BAGLLOVL YIS, RERBEIANNTE X 444,
Deixo els préssecs a la nevera perque no es facin malbé.

B )
BALR GI e NL ) IS, Sz BiFE L UTF 7,

Vaig abrigat per no constipar-me.

3) La diferéncia entre £ 9 (i DI

Ja hem vist ~@ [T, que també indica finalitat o proposit. Els usos de cadas-

Vegeu ~® 2 en el modul “Que
significa odan kinshi 7" d’aquesta

cuna d’aquestes formes, pero, son molt diferents: assignatura.

¢ Elsverbs que van davant de L 9 12 sénverbs d’estat, intransitius, no volitius
i en forma potencial. En canvi, els que van davant de ) [< s6n volitius.

e FEn l'oraci6 principal de la frase amb IgoN s’expressa que el subjecte
intenta o vol que s’acompleixi el que s’expressa en 1’oraci6 subordinada.

En canvi, en l'oraci6 principal de la frase amb @ [Z  s’indica el mitja, la
manera, l'instrument, els diners o el temps que es fan servir per a aconse-
guir la finalitat que s’expressa en 1'oraci6 subordinada, i s’utilitzen verbs

com 1% 9 (‘utilitzar’), 7 75 (‘costar’), 725 (‘necessitar’), etc.
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e Enlafraseamb &£ ) I,
l'oraci6 subordinada poden ser diferents. En canvi, en la frase amb @ (<

el subjecte de 1’oracio principal i el subjecte de

el subjecte ha de ser el mateix.

I

1&29 T AR BELREILZLHDICLTVAEATY

~J 91T +verb T 5 esfaservir per a expressar que el subjecte mira de fer
alguna cosa de manera habitual o continuada. Es tradueix per mirar de / procu-
rar [ fer un esfor¢ per + verb en infinitiu. Davant de L7129 % escollocala
forma de diccionari d'un verb volitiu.

BT A FRBTHIAL)ITL TV ET,

Intento escoltar la radio en anglés cada mati.

FAYRIC, NT I OMARIIKEF L LIS

Procuro regar les plantes del balc6 al mati i a la nit.

LT,

Davantde & 7 2 % es pot posar la forma nai dels verbs, i la frase significa
que el subjecte procura no fer alguna cosa.

Vegeu el subapartat 2.2.1 del modul

Son els cadells que tot just van néixer
la setmana passada” d’aquesta
assignatura.

Atencio!

Com que es parla d’accions
habituals i continuades, el verb
¥ % acostuma a estar en
forma de gerundi (forma te
LT+ E7).

KAWL G2, R 10 BRI L RNA VL 512 L TVt T,

Per no engreixar-me, intento no menjar a partir de les deu del vespre.

KB, HEO v E % 24t 310 LT E1,

Procuro no pensar en la feina els dies de festa.

BEE L Ot St 51 LT

Procuro no oblidar-me de presentar la solicitud.

L'expressi6 ™~ LT LTI es pot fer servir per a demanar a alga
que procuri fer alguna cosa o s’esforci a fer-la. Es una manera de fer una peticié
indirecta i és més cortesaque ~ C { 72\ /~7 T L 723\ queja

hem apres.

N
THEIEBIETAHAL )T LTS,

Intenti llencar les escombraries cada dia, si us plau.

SADERMITEA L S T LT,

Procureu no arribar tard al partit, si us plau.

Vegeu ~ T £ 723\ en el subapartat
1.2.1 del modul “La biblioteca”

de Japoneés Vi ~7 T 230

en el punt 2 del subapartat 1.2.3

del modul “M’hi vai(r; osar col-liri,
perd em piquen molt” de Japonés V.
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~L )T LTLAT N noes pot fer servir quan el parlant demana a alga

que faci alguna cosa de seguida. 0

CITEAS L HITLTL S0,

)

)T

ZZZITESTL 230, Assegui’s aqui, si us plau.

~<
Y

) t i

1.23. BB DT SAMREL I 5ATT

Ja hem apres tres verbs que ens permeten expressar les accions de donar i rebre Vegeu el verbs B3 - <105 ?

(b (F5 - <5159 ). En aquest sentit, veurem altres verbs que
signifiquen el mateix, pero reflecteixen la relacié que hi ha entre el donant i

- £ 59 enlassignatura Japonés IV.

W7

el receptor: EL LTS (X% TBL Observacié

Les relacions 75/ | iles

particules que es fan serviramb

« aquests verbs sén les mateixes
y D quelesde $1F% - {3

D zLLETS - 4 59 . Les podeu veure

. en els subapartats 1.2.1i1.3

N . . del modul “M’ho va regalar

=L LT3 significa ‘donar’ o, segons el context, ‘regalar’, com HT5 ) per felicitar-me” de Japonés IV.

pero es fa servir quan el subjecte dona alguna cosa a una persona a qui el par-
X

lant demostra respecte. Aquest verb pertany al grup II ( =L ETFET, £

LEFT, ZLLEFD ) R subjecte ha de ser la mateixa persona que
el parlant ( #2) o del grup al qual pertany.

R LA BE /& FLOA, et

#. / 3a. persona (subjecte)

£
HT5 » Kbk / R, etc.

‘

P X F x
b &R, 27Xy REELLETFEFT,

Regalem al client una estoreta de ratoli.

BHIIBAREBEOREICEEEEL LT E LA,

El meu germa petit va donar un te al professor de japones.

5 7oL X
HEICBETEE L LT TSV,

Doéna un dolg al cap de seccio.
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2) {1255

(1235 significa ‘donar’ o regalar’, pero, com { M5 , només es fa servir
quan el receptor és la primera persona o una persona del seu grup (en aquest cas,
el donant ha de ser de fora del grup). { 72X % es faservir per a indicar el

respecte que el parlant té pel donant. Aquest verb forma part del grup I ( 72
TWET, (LI T, (3500,

tf / wE /S FLOA, etc {55 —

(subjecte) A / persona del nostre grup

(s ———

ik / ?ﬁigj,etc.
) L
BB O SAREL I 5ATT,

Es que el meu vei em va regalar molts préssecs.

ZoxUf
HEVPBLEELZCAIVE L

El president em va donar un souvenir.

S AR IHEARE (FX O E LA

El meu professor va donar una planta a la meva filla.

NaS

3) T8 <

YAS
T8 < significa ‘rebre’, com & 5 7 , perd es fa servir quan el subjecte rep

alguna cosa d'una persona a qui el parlant demostra respecte. El subjecte ha

de ser la mateixa persona que el parlant ( #4) o del grup al qual pertany. Forma
NS NS NS

partdel grupIdeverbs ( TA X &9, TE\ T, TA 2070\,

Wt
A TH

ik / KE / FLEOA, etc.

#4 [ 3a. persona (subjecte)

£t
Rk / K, etc.

— 55

ey Lt RE
RIEBE B OTITHkE TE X% L7

Vaig rebre del meu vei els préssecs.
wiow Wi e
BHIAIFE TR LD,
Que vas rebre del Sr. Ishii?

s WRE

v
BTI3REIIZ=T7+r—L% TR 3T L1,

El meu fill va rebre del seu company més gran un uniforme.

SRSy

També es diu T8 ¥+ 5 .

Observacio

£LLEF50 X5 s6n
verbs que pertanyen al llen-
TATO

guatge honorific #4%3% . Ho
veurem en |'apartat seglient.
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&l
o~

W7 fe

92 D

HEILWM- T/ AV ERETTR S 20ALTT A
Ja coneixem ~ T HF5 - ~TLMNB - ~TH 5, quees fan servir
amb relaci6 a una acci6 i indiquen que una persona actua en benefici d'una al-
tra, o que algu es beneficia de 1’accié que ha fet algt altre. En aquest apartat veu-

rem altres formes que signifiquen el mateix, pero reflecteixen la relacié que hi

ha entre la persona que fa un favor i la persona que se’n beneficia: ~ =
W77

LEFS - ~TLEE5 - ~TIEL

L'acci6 s’expressa en la forma -te dels verbs i després s’hi posen Z=LLETFS-

WEF z
{ 72X % « T8 { com averbs auxiliars: ~ (% L LIf5% - ~TL /2
Wit

I5 - ~TIAK

ETE LTS

ATL7ES5

VAN

A TIAL

1) NT% LEF3

Indica que el subjecte fa una acci6 a favor d'una persona a qui el parlant demos-
tra respecte.

<929

ﬁﬁ%%“‘%i THETE - T% LEFZF L7,

Vaig fer el favor de portar el meu cap de secci6 en cotxe a l’aeroport.

FelXF X
b ZEARIEMEZTELLETE L7

Vaig fer el favor d’escriure la direcci6 per al client.

Tanmateix, com ~ C & T 5 , no és cortes utilitzar-lo per a dirigir-se a una
persona més gran o d'un nivell social superior, ja que li pot semblar arrogant.
Val més fer servir la forma 35+ verb en forma masu sense masu + § 5 .
D’altra banda, quan un pregunta si pot oferir alguna acci6, es pot utilitzar b
+ verb en forma masu sense masu+ L & L & ) 7>,

HE. EBETETHAY LET,

Senyor, el porto a l'aeroport en cotxe.

Observacié

Les relacions 75/ | iles
particules que es fan servir
amb aquestes formes sén
identiques a les de ~ T & %
c~TANSE - ~TEL Y.
La relaci6é que hi ha entre

la persona que fa un favor

i la persona que el rep també
és exactament igual que

la relacié que hi ha entre la
persona que déna o regala

i la persona que rep amb

elsverbs 2 L E1f2 - ( X 3

S S
- T { que acabem de veure.

Vegeu el subapartat 2.2.2

de “L’hoquei sobre gel sembla divertit,
pero deu ser dificil, 0i?” d’aquesta
assignatura.

Més endavant veurem la forma
+ + verb en forma masu sense
masu+ ¥ 5 .
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BHEX L. HECoBEL LE LS A

Quan li porto els préssecs, Sra. Takahashi?

KRG
BERE, FAEIIbZEXLEL s,

Li escric la direcci6 aqui, senyora?
2)~TL X5

Indica que una persona a qui el parlant demostra respecte (subjecte) fa una ac-
ci6 en favor de la primera persona o d’alga del grup d’aquesta. També expressa

I’agraiment del parlant a la persona que ha fet un favor.

HEABREOTIE LT X VE LA,

El cap de secci6 va fer el favor de reservar la sala de reunio.

LT >
I—=FT»E LEETERRAENT > TV E L

L’entrenador va fer el favor de portar el meu fill ferit a ’hospital.

~ N By . . sz .
T K 72T % espot fer servir quan volem fer una peticié amb cortesia. (x4 saprenend Subapartat?
1.2.2de” La biblioteca” de Japones IV.

FIHITE -S> VR VA TTA, Fo TLEIVWET A,

Vull emportar-me’l a casa, perd me’l podrien enviar?

THELAD, 77 bEFLTLLAEIVELAD,

Perdoni, podria deixar-me la seva raqueta?

Wi fe

3) ~C1TA <

Indica que el subjecte es beneficia d'una acci6é que fa una persona a qui el par-
lant demostra respecte. També expressa que el subjecte esta agrait a la persona

que ha fet I’accié que I'ha beneficiat.

7‘ W77t
mkﬁﬁfmﬁNVJ/%%ﬁT@*ﬁwhfiﬁ

M'agradaria que m’ensenyés I'ordinador que hi ha a I'anunci.

Wittt

BEHEIAICRE TRTRE ¥ L1

El metge em va fer el favor de venir a casa.

SIS
~TTE < es pot fer servir quan volem fer una petici6 amb cortesia a una
persona més gran o de carrec superior. Normalment s’utilitza la forma poten-
Wt Wt

cial del verb TB < per a fer una peticio: 18 (T 5 .
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1A TH

Wi f:

L
INTEILELORMICTEMEBEAAMEBEEHFTEE TR T T

Aleshores, podria escriure la seva direccio, el nom i el nimero de teléfon en aquest full?

RAD < wr
BRICEWAL, 2R LTEITEHAY,

Quan arribi a l'estacio, em podria avisar?

1.3. A&

131 ZbLL5ANY9 %

Ja hem vist que el fet de col'locar el prefix H o I davant de substantius és

un dels aspectes de les expressions honorifiques de 1'idioma japones.

En aquest apartat veurem les formes honorifiques de pronoms, interrogatius i
alguns adverbis. L'Gs d’aquestes formes té 1'objectiu de fer que la parla sigui

més cortesa i elegant o d’expressar el respecte del parlant envers 1’altra perso-

na.
Forma honorifica Forma honorifica
n 255 %) 255D
TN 55 D T5LD
H HbH5 HD HHLD
i L5 7)) 55D
Forma honorifica Forma honorifica
e 255 9 ST
- 3 Lol
z 55 2L A
(j(t) % : % f) I‘O 1=UNA
. T 7T vy
¢z - ¢ A

1TATH

Vegeu el subapartat 1.2.4 del modul
“Aquella persona que porta corbata”
de Japones V.

SYAFS

L
TN TIEIZELORMICTIETE AR BEZETLECTE ITE T2,

Aleshores, podria escriure la seva direccid, el nom i el namero de teléfon en aquest full?

bFRWIHEL TT,

El lavabo és alla.

SB LIRS LT,

Aquest és el senyor Sato.

Observacio

Per a presentar algu es fa servir
255 enllocde 2OA.
D’aquesta manera es mostra
cortesia envers la persona que
es presenta.
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X F
1.3.2. L LELBTT

LE:

% es posa darrere d’un nom de persona i és la forma honorifica de ¥ A
S

¥'h LAk T A serveix per a demanar amb cortesia qui és la persona amb

la qual parla el parlant, o per la qual pregunta. Especialment se sol utilitzar

quan el parlant contesta al teléfon, pero no sap qui és.

Atencié!

oL No es pot dir ¥'6 5 TH 4

S st
T\, SBTTA, YEL8TT A, per a demanar qui és sense

Digui? Séc la Takahashi. Qui és? perque es faltaria al respecte.

14. &%

o
1.4.1. &5

[

VAE a partir de..., després de...

B\ 51 7 V—7) comprar, adquirir

F-29
fEE T No, gracies. / No cal. / Es igual.
FAZH T
tE (adj. -na) saludable
SN
InE anunci, publicitat
-
E en realitat..., la veritat és que...
TUOSA bastant, considerablement
el
K vida
5019
Kk ports, franqueig
[} .
;5 (I JIN—7 ) sortir, figurar (en una llista, un diari, un diccionari,
etc.)
SoE 2l

A (n./ adj. -na) irregular, desordenat -ada
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L L~

R B avui

L
5 formulari

H

3%

B o
Ly

absencia

119

1.4.2. >

i

sol-licitud

S
A

f:
BT 5 (n7 L— 70) estalviar, emmagatzemar, acumular

(3 Y
1.43. R EE

FAyAVSEIARN estoreta de ratoli
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if’<
1.5. R

Frederic Jones

Kentaro Ishii

Frederic

Ishii

Frederic

Ishii

Frederic

Ishii

Frederic

Ishii

Ishii, ja vas a dormir? Encara son les deu, eh?

Si, me’n vaig al 1lit per poder-me aixecar d’hora

dema.
Has de fer alguna cosa important?

No, no he de fer res, pero altimament intento

llevar-me d’hora. Em llevo d’hora i faig exercici.
Per que?

Perqué com que portava una vida irregular, el

metge m’ho va advertir.
Ah, si?

A més, per no engreixar-me, intento no menjar

a partir de les deu del vespre.
Aixo sembla sa.

La veritat és que si.

“Anunci: Avui regalem una estoreta de ratoli si compra aquest ordinador.”

Pau Vila Perdoni. M’agradaria que m’ensenyés 1’'ordina-
dor que hi ha a I'anunci.

Dependenta D’acord. Passi per aqui, si us plau.

Pau: Es molt gran, no? Vull emportar-me’l, perd me’'l
podrien enviar a casa?

Dependenta Es clar que si. Aleshores, podria escriure la seva
direccid, el nom i el niimero de telefon en aquest
full?

Pau D’acord. I quan em cobraria per I’enviament?

Dependenta D’aix0, no se’n preocupi.

Pau Ah, molt bé. I he vist aquest anunci...

Dependenta Si. Com que ha comprat aquest ordinador, li re-
galem una estoreta de ratoli perque la faci servir.

Pau Moltes gracies.

(Per telefon)

Mayumi Takahashi Digui? Soc la Takahashi. Qui és?

Margaret Smith
Takahashi

Margaret

S6c la Margaret.
Ah, Margaret, bona tarda.

Bona tarda. Fa calor, no?
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Takahashi
Margaret
Takahashi

Margaret

Takahashi

Margaret

Takahashi

Margaret

Takahashi

Margaret

(Fl

Si.
Per cert, t’agraden els préssecs?
Si, m’agraden.

Es que el meu vei em va regalar molts préssecs. Et
truco perque te’n vull regalar a tu, també.

De veritat? Que contenta que estic! Moltes gracies

per regalar-me sempre alguna cosa.

De res. M’agradaria que els tastessis. Quan te’ls
porto?

Avui al mati no seré a casa, pero a la tarda, si.

Aleshores te'ls portaré aquesta tarda. Ara els poso

a la nevera perque no es facin malbé.
Gracies. Em fa il-lusié. Doncs, fins després.

Fins després.

1.6. XFEDF X

a) Expressar finalitat, proposit o meta i indicar una acci6 per a que s’acompleixi

I'objectiu o apropar-s’hi més:

[Oracié subordinada] ‘ ‘ [Oracié principal]

Forma simple en present afirmatiu o negatiu

(Proposit o meta)

(Acci6 per a que s’acompleixi

de verbs (d’estat / intransitius / AN I’objectiu)
no volitius / en forma potencial)
el
FRILNS N FLELALTT,
bbb . . tt gy 2
B LW gl ERBREICANTE X £,
(Subjectes diferents)
4
EFEA D S LI Gl EFRISYARESIFTE YT,

b) Expressar que es mira de fer quelcom de manera habitual o continuada:

mirar de | procurar | fer un esfor¢ per + verb en infinitiu:

en forma dzzzzﬂt;ﬁ [formanai | T LS L+
BRI RRES LI IC LT AT
KA F500 R0BEMRITERNACL G LT,
CLIARET S L5 LT Ex
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c) Donar i rebre en forma honorifica:

e Donar/ % LEF3S (forma humil de HT5 )

Donant + 3+ Receptor |1z + Objecte + + ;; LEFE+
KRR 3
b % % < SOV EVASAN ZLEFES,
e Donar/ { 7% % (forma respectuosa de (O )
Receptor
Donant + | (% | + (Primera persona / |2 + Obijecte + + L FEXWET
del seu grup)
(123 54AT
rh) bt
LB DY UA 7= T ARk D
W7 7e
e Rebre/ T8 { (formahumilde £ 5 9 )
Receptor + T+ Donant + 12/ 5+ Objecte + + \\TM x ¥4
L bt et
2N (3 iﬂ%@ﬁ (< B E L7,
d) Intercanvi de favor en forma honorifica:
o ’\“T% LEF3S (forma humil de ~ HiT5 )
B + [Z complement directe %
A TN B+ % Verb en la 3 R
B + ® + quelcom que pertany a la persona forma -te ZLLETET
B+ %
Fo X =
b B RIIEPTE E0T zLLETFZF L7

Per a dirigir-se a una persona més gran o de carrec superior no és adequat fer

X

servir ~ (7% L . Cal utilitzar la forma 5 + verb en forma masu sense masu

+ 95

.

s
s

.y

&

EJNE

) LET,
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e ~T <L 72X % (forma honorificade ~ T { 11 %)

B + [T complement directe %
B+ % Verb
A + 13 |+ + enla |+ /X0 FA
B + ® + quelcom que pertany a la persona forma -te
B+ %

¥ Lo £ oK

wE 9 BREDTH & LT (ExuELA

SIS

e ~7TTA { (formahumilde ~T %t 5 7))

Persona més gran o de carrec superior: B

Verb )
Al+[lT+ + 2]+ (Complement directe + &)+ enla + \Tf:t’)} £
forma -te v

52 N

IREITH - Ty a v % AeT B 7V TE A,

gl

L [FV o} YAV
CHLOBRRICBART bEERT % 20 ¢ T8 1T £ 175,
NA LI
1.7. 8
¥ R nth > e 3
1. ROX % ~L )1l %fE->7/-BICL T, TDRICHEL X, "?{rf;‘n't‘a’f?pzﬁ;%(';n'ﬁ]?qiﬁ'i&?"ﬁ“
9.

BUE L), £ XORIBEREN—BFO LAREA

THA,
Vegeu el subapartat 1.2.1 de la
“Gramatica”, | també el Punt adel

“Resum de la gramatica”.

o e
Bl BAH, BRI OLNL5LI)ICE)ELATH,

b)

)

d)

e)
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45‘

F(AN

f)

8)

CERE, BRI LNE T,
o KU EHA
b) RFIIANT T,
LA

o) WRITH (L %7&7&»\@6 LIHA,
d) uz*\/\l BT,

X713
e B 1IN FHA,

) BITTEAR S £,

no
g EEPICIR L) T,

TEd-

Wo L) FAHG

o — X MHmmL VI,

e PHLEECTEY £,

c REIFRESOTE LS,

. BREHETEoL Y T

. BEELTBVAE) FonTEL,

7-

« SMELFIET,

s

A
. BEY o H—OREE LT E T,

AVOR S

%’\ * R, ?f]ﬂ E ~LIIET D ERo T XETR | i subjcte intentater -

THFEFLLEI.

&‘J 1: v (verb en forma afirmativa)

)<\

TEWAENLSCFL XL L9

kLT\\iTO

o no fer alguna cosa de manera
habitual o continuada mitjancant
~Xt 9T +verb T 5.

My

1'5'] 2: %X (verb en forma negativa)
- Vegeu el subapartat 1.2.2dela

“Gramatica”, | també el  punt b del
“Resum de la gramatica”.

10 H#W‘étiﬁt AL LT
4,
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RN ==
hHMI

I

FNL—=27d, A=V V) 7%}
(XA

R
BARZBEROKZFEY, WAHANLBARET

I EHFEY
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o
BRI, O E2—9—THE%

(o]

ECAN Txd- L (B3 L
S - N N 2= > S Exercici d indi
3. IO L5 1C, BULHHE A IBBFLELT () OF 3u?5f.'§','i’§r22:a"£‘2?u£iﬁ benefici
= . ’léna} altra o qu?‘al ﬁtef benﬁficia
- e 'accié que ha fet algu altre
(12 = J i L/ I rcrlﬁtjan;ant J
~TALEFS  ~TLEXS -

o 5 (3325 5
Bl (I EAREEBEEI TETE->T( 2LETFELE ), -

o {7V ELL

Vegeu el subapartat 1.2.4 de la
“Gramatica”, | també el Punt d del

. }—) [,j- i L /-: “Resum de la gramatica”.

C ELLIFE LA

-5 o
a) I—FI3 (REFID) E—=FNNL—DNL—ILEHAL T ( )o
e 2L EFE LA
o (EXVWFE L

W77

e BXZF L

Bors 9 Lo o
b) BlIIMBEIADE LI AIEFD B ALY R T ( )o

o {7V ELL

e LHWE L7
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5 es b Lo Y
o ERIAIRDEN-BEREL B IEL T ( )o

C ELLIFE LA

e CEXGE LA
W77

e TBEXZF LT

@%?gﬂﬁﬂf\ﬁﬁﬁﬁf%f( )o
e LHUWE L/
C 2 LEE LA
CEEiLA

o iHE. AEAE ( ),
e BoTELLTFELLS A
C BoTEL LTS
C BELLELES

b OAEDRY LIRS LONE) FERAT ( ).
C (EEXGELE
. BEE LA
e Lt LW E L/

L

@ N LTV BEE ITRP R L TiT- T ( ),

e HITF LI

e L EITE L
o (T E L
h) TAEHAA, IXF—=-FF BT ( )o

C AL E A
R EET YR

T LA
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z X NS
- N N Exercici cticar I'Gs del b
A RERT, () 1T ALETS - (FEX5 - L D e e s e s
ki N34

Kﬂﬁxi&)\ﬂitia‘)o (ZLLETFS - S5 TEL).
EON
{5 I] 1 X:Sf: g’GEIr;umt%at’i)caar's?'i: ga.rzriaé el punt ¢ ?

del “Resum de la gramatica”.

Wi 7

E(AN t i
Bl:=—=H Ly FIAICHELSIAME (TBE % L7,

a) NV IALDBRILIIF2—) v Tk
( )o

Lo L
b) LENTZZAF7 v % ( )o
0) %ti%%%t:x«% v DTA )o
WwWilow
d BHFIAICELIALENZRE ( )o

AR =1

e) SLEIRICHENOEEL ( )o

H U IADBRIAICINOERIAE
( )o

9 I—FITBALOFEE ( ),
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Bl BERGESE T

S BFHRVISEL TT,

TATFCD I ITFA

5m@i§i$ﬁﬁﬁ§&oﬁikﬁiﬁxiL¢%

a) CDAH—FITYEHITL LI DY

LK

b) T#I1I 2 DE

XL 79

;§%§?71\iaEE\‘L/i'T

3ol

C) ‘fi’{ﬂ_{i% 2 T‘j‘o

d HOREEILIDV LEVTT,

(FeN

e) L¥E, BERLIIY ) TL?

) D=L, LTERIXTOTT L,

~—7/ L b

* XiX)SAJT\j_o

5
=

1.8.

o\ &
/4

J
—
e
<.

\
>

o
i

N

#L

amb tot l'esfor¢, amb tota I’anima

migdiada

cortesia, gratitud, reveréncia

Exercici per a practicar I'is de les
formes honorifiques de pronoms,
interrogatius i adverbis.

Vegeu el subapartat 1.3.1
de “Notes” d'aquest modul.
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2. Ho sento molt, pero el senyor Sato és en una reunio

s
2.1. 256

TV - 2T 4 F

L
& B

VALY

(IEBER %)
L

IE B
FIL~L k
L

IE B
FIL~L k
L

IE B
FIL~L k
L

IE B
FIL~L k
L

IE B
FIL~L k

4
& B

7Lk

FLEHA. COBHERETIR 5 AVATHA AL ) £ 14

LedLso

ESN
nL2FEYVELAE 2BELTETN, 25T E40T, D »
E3
BEFEL T,

9 blf

PLRIXVERL, A5 2HLOBHORILTXVEHA,

(35

%35 T b RIFIEA S ) £ 44

e, B, EFTXCET
ENTUELRE TR £+,

B, AEABEBELET, () CbbTT.

T Tx

FRTTN, TN TR INE—D X,

[EXA 5A

ARSI TEICT ) F 9,

F-29

WAL BB HTEETT .

B<
nL2EVFE LA 2HELOBIEY)TT 4,
A Ao

TATEM ) WREBEAK L ET, B&#EHE LD LY THHE
CELET,

st & L7

(Fx 4 Lt i)

bruxEIY
Fl gﬁ\l

B AR TILTF774 -

K“fcl: 7‘: T\j_ 75\0

ENA Y NTT,
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Led L

H, FNAYRIA, ST ETOT, bz ﬂbﬁ%w‘:*\\o

Y ION
3 J9Z2Fx Vb s lenF L, U T LA (X0
Lot PAR Y b
ENA R : T«Ai%/u %%L?ﬁtift (iaif‘%f“#’) N, AL EL
77 LED S TL 30, /‘?’%ﬁ@%%%’fff
b ~N ALY Xk ARV S
] Y)Yt 7LIHA, TNTUERELLSCTBERERERLEIT, BRLAYE T
AELIdH, FIrLALVTT D,
+-29
FNA R D TLRETT., ¥ zciﬁ%\‘ﬁ <o
(&4170)
) T4 v T
S €23 bladL) TXFF, EEIBKRIEIVL- LevE T,
[ Lo#w W7
E D RALTT A, BELETR BT 9,
1) VoTrA) s
AR *%f"t‘?tiﬂ“
[ DI £ Led
- BT, BB T. Bk B L X,
(BEx+5)
v f «A,éﬁ bl R
E EF'LUR CXWFHADNALREL A FE S u%cﬂlﬂf“*\‘iffoﬁ
ﬁ‘iﬁﬂx LTI LI,
v F-29
: GO, BT, HEOFERII D Lo E T
v L £
E : EHEH:E 11 B & ’(é\%?& TXOEF TN 11 B D 12 BRE TIIFICT
iu:ﬁwiﬁk
e %5 TH A FACIEHAD 11 BE, F 7 E T
v 3 o1y
W& oot L7, BAR, &%tiC %%)—?l ol-b, FIFXNTHELRET
R} HAIN
YhrmbE LI, R {iﬂfﬁ@ﬁﬁfif“%WﬁLi?’
) [eTA VS
PN ) TXFT, TNTITLALLSBREVELTFT,
[0

LY E L BHERELLTEY £,
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5
2.2. Xk

Foy T
2.2.1. #X3% (Llenguatge honorific)

v T
L'ts de #X 35, que significa ‘llenguatge honorific’, forma part de la culturaila
societat japonesa. S'utilitza per a mostrar el respecte del parlant envers l'inter-
locutor o la persona a qui es refereix. Aixi, doncs, es fa servir per a mostrar res-

pecte envers els subjectes segiients:

e La persona amb qui es parla o de qui es parla quan és més gran o té un
estatus superior amb relaci6 al parlant.

e La persona amb qui es parla quan el parlant la coneix poc, no hi té una
relaci6 propera o la coneix per primera vegada.

e Fls clients en el sector de serveis, com un restaurant, un hotel, uns grans

magatzems, etc.

e La persona a qui el parlant escriu una carta o un missatge, encara que es

dirigeixi a amics o familiars.

¢ Les persones que hi ha en reunions, conferéncies i cerimonies.

Cal tenir en compte la relacié a I'hora de fer servir el llenguatge honorific.
Com ja sabem, es considera 7 F (dins de grup) el grup al qual pertany el
parlant, com la seva familia o empresa, per exemple. Altres grups es conside-
ren / I (fora de grup). Quan el parlant parla sobre algi del seu grup a alga
que no hi pertany, encara que la persona a qui el parlant fa referéncia sigui
meés gran o ocupi un carrec superior, no pot fer servir el llenguatge honorific

per a mostrar respecte envers aquesta persona.

Z AT
Hi ha tres tipus de llenguatge honorific: llenguatge respectuds ( B EE ),
I\T\/ut‘xi‘ (\\m\\‘
llenguatge humil (& 3% &) illenguatge cortes (T %€ 35). Els veurem d'un en

un en els subapartats segiients.

EE bA
222 fBICFIA RIS Y 90
AT
El llenguatge respectuds ( BEARE ) expressa respecte envers la persona amb
qui o de qui es parla, envers les seves accions i els seus objectes, i envers les
persones amb qui aquesta persona té relacio.

Vegeu el subapartat 1.3 del modul
“M’ho va regalar per felicitar-me”
de Japones IV.

Les formes honorifiques dels pronoms,
els interrogatius i alguns adverbis es
tracten en el subapartat 1.3.1 d’aquest
modul. Les dels substantius amb prefix ¥
o J, en canvi, es tracten en el subapartat
1.2.4 del modul “Aquella persona que
porta corbata” de Japoneés V.
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1) Tipus de verbs en forma respectuosa

En aquest apartat veurem els verbs en forma respectuosa que es fan servir per
a expressar accions que porta a terme la persona envers la qual el parlant vol
mostrar respecte.

Hi ha quatre tipus de verbs en forma respectuosa:

a) Verbs les formes dels quals canvien completament: <5 5 també és una expressio

respectuosa. Vegeu els subapartats
1.2.3i1.2.4 d’aquest modul.

T 5 - X3 %é - BIRLICW S
+5 S Bolwvd %% S BB LIRS
5.5 N A (N3 S (kg
BNEBRE o> BLLEKS

kB0 D > Vholed  BUTIERS - BRLIHS

E% - BTtk 5

MoTvs o S

Tots els verbs en forma respectuosa s6on del grup I, independentment dels ”
Observacio

verbs d’origen. Per exemple ~N % pertany al grup 11, perd la seva forma ~
8 pi¢, /%z p y stup ' P Existeix la terminacié -rimasu

) en la forma -masu dels verbs 7
respectuosa & L _£7%%% ésdel grup I. 15, boLles, (XS
W55 L b L Aixd no obs-
tant, en aquest material, fem
servir la terminacio -imasu:

b) H +verb (Ii1I) en forma masu sense masu + |< 75 . Només es poden Xt
fer servir els verbs del grup 11 II, tret dels verbs la forma -masu sense masu dels Bolwuid
) A (HEXVET

quals consisteix en una sil-laba com, per exemple, A5 LB 5 etc. Wb Lo

)& 5 - BlRYIIL 5

o - BELIILAS

EEac - BELIILAS

o 27

1ZA % - BIEAIIL S

C) 2 +verb (I) en forma de diccionari sense suru + |< w5,

Hohu “ﬁ’)df)\\
FEAT 5 — JEBAICL S

TOF 9

ToO¥r 9
FETS - IEFEIIL5
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d) Els verbs en forma passiva s’utilitzen com a verbs respectuosos.

& < - EHHNb
o S BEND
s S 2
Observacio

No es poden aplicar dos patrons de forma respectuosa per a expressar una accié que ha
fet la persona envers la qual el parlant vol mostrar respecte.

Fan o
Bl 2 =FRFAERES T I ib#E L -, (patrons b i d)

R
I—FEAREBR) I E LA [/ I2—F L)@ eNE L,
L’entrenador se n’ha anat a casa prop de les cinc.

2) Usos

Z AT
Hp > . . .
—%—i—*‘?ﬁ(a’é‘ es fa servir per a mostrar respecte envers la persona amb qui o de quil

es parla, i també envers les seves accions, les seves pertinences i les persones
que hi estan relacionades. El subjecte no és el parlant, sin6 la persona envers
la qual es vol mostrar respecte. Aixi, les accions d’aquesta persona s’expressen

mitjancant la forma respectuosa.

EAREE L D o L E 4,

Es aqui el cap de secci6 Sato?

fEIEE)BRYICLY £ L

El president ja se n’ha anat a casa.

TENLSY 72— TRBEANTANE L7,
El professor va anar a I’hospital en taxi.

TAITF
Ml = 2 . 2 N
B A5 també es fa servir per a demanar a una persona més gran o de carrec

superior que faci alguna cosa. Es poden donar quatre situacions:

e Verbs del patr6 a: forma -te + {23, Alguns d’aquests verbs també

poden ser: 5/ T +forma respectuosa sense ninaru + 7230,

) THELEA) 730,

Entri a dins, si us plau.

HX 5 S X S TLES

LEoLlx»5% > bolry->TLAT0

Atencio!

Els patrons a, b (per exemple,

£
B 512105 )i csén més cor-
tesos que el patré d (per
ES

exemple, 7415 ).

Vegeu la forma passiva en el subapartat
2.2.3 del modul “Sén els cadells que tot
just van néixer la setmana passada”

de Japones VI.
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SRS o THIEASTAT G TE A
gLrss S B L LA T AT
BRAIIH S > BHRAITH > TLAI O - BRACEX O
BALIES > BBLIA-TEX G- B8 L Ex
(Fx B IR

WwWhoLlxb - WhHS Ly o> TSIV BOWTII > TL ATV BT
LWTITh % - - ‘ < ‘
B# LI 5 BHELICL > TS BTN

\J

BT E o BT A > TLAEI OB AT O

e Verbs del patr6 b: forma -te + < 7= X\ o forma respectuosa sense ninaru
+ 7230,

N (O N O/ AL = ”Li?ﬁ\o’((f:*\‘o

Tasti aquest menjar, si vol.

E3 E3
BELILNE o BEBLIA-TAS - BRI
bl 5 - BEIC > TL AT BeEC A0

e Verbs del patr6 c: forma -te + { 7= X \ ¥ o forma respectuosa sense ninaru
+ LT

Lol
%%%Kgﬁﬁuﬂof‘é*ﬁ£%%<tﬁw

Assegui’s alla i esperi’s un moment.

Observacio

\_uﬁﬂﬁﬂkﬂé - :n}\éﬁﬁl~ﬁ’>f< SR :n}éﬁﬁ< 7230 El patré (5 / J + verb respec-
s enfoma spectioss s
) _7,_‘ —_ _7‘_) > x . S > X)) s

~ ﬁf%‘“a‘é — ‘ﬁ}%“J‘GT<7L‘“\\ ‘$ﬁ<t“\\ més que el patré (verb respec-
tuds en forma te + < 72X \),
3 . perd la segona sona més suau
e Verbs del patr6 d: No es poden fer servir per a demanar alguna cosa: que la primera.

LedlLed &£

TH LI TSt N L E I,

Lsdr L

ZTHELIIBENTFICL T, P x imf) (73,
Assegui’s alla i esperi’s un moment.

Cal tenir en compte que en una frase en que es mostra respecte envers una per-
sona, és necessari expressar en forma respectuosa tots els elements que n’'indi-

quen les pertinences, les accions o les persones amb qui té relacio.

vaciyl
BAE, attltBAXICh oAb, FFXMNTELARsbALE AV,

Quan arribi dema a l'oficina, digui el seu nom a la recepcionista, si li plau.
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Blxg ~
HEOEMEIL, HELDIMEICNL S Lo FT,

La dona del president és en aquella habitacio.

223, FEABELELLT

FALLLH
El llenguatge humil ( E & ) expressa respecte envers la persona amb qui o
LG
de qui es parla, com el llenguatge respectuds ( BAEE ). No obstant aixo, a

diferéncia del llenguatge respectuds, amb el llenguatge humil el parlant s’hu-
milia a si mateix i rebaixa el nivell de si mateix o de les persones del seu grup.
1) Tipus de verbs en forma humil

Hi ha tres tipus de verbs en forma humil:

a) Verbs les formes dels quals canvien completament:

T3 S A @rupD

El) - gd—(grupl)' é'}f’ LEFS (grup
5 - %%Té@wM)

H1F5 S ELLEUS gup

59 %\%uqmmﬁggfé@WM)
HC-%ks o Bin-530

W5 - 50

& < - }%ﬁﬁ [

F-> T\ 5 —

(VA
b) E +verb (I1i1I) en forma masu sense masu + T 5 /3T . Només es
poden fer servir els verbs dels grups i II, tret dels verbs la forma -masu sense

1
. . s =X
masu dels quals consisteix en una sil-laba com, per exemple, A5 L9255 etc.

ey 5 BREGCED - BRECRT
o S BEBTS - BELRT
%2 S BT - B KT
st S BRbdT s - B ERT

Observacio

x WEF
~TAELETFSE y~TIHEL
també sén del llenguatge hu-
mil. Vegeu els subapartats
1.2.3i 1.2.4 d’aquest modul.

A L A . A .
HLTWB - HULTES 0 HFLEFTS @ H#LLETTES 0
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C) 2 +verb (IIT) en forma de diccionari / 2 +verb (TIT) en forma de diccionari
(VA
sense suru + 3L ¢ .*

L9 nmu Lt9nu L9 auvang

BT 5 - TRBNTS - TRAKRT

LI mm mn\ ws

X A< b

BT 5 - JTERT S - T ﬂiﬁ?“

Lid7w Lidru L ERSNE

BET5 - THFTLH- TBERT
2) Usos

LG

Mentre que el llenguatge respectuds (—?}%’(5@) eleva la persona amb qui o de qui

FALL L)
es parla, el llenguatge humil (5% 3% 3%) rebaixa els actes del parlant o d’alga del

seu mateix grup. Es fa servir quan aquests actes involucren la persona envers la
qual es vol mostrar respecte. El subjecte és el parlant o la persona del seu mateix

grup i per a expressar-ne les accions s’utilitzen els verbs en forma humil.

En la frase segiient dels “Exemples de conversa”:

Fu
RESRTEY £,

Ara mateix m’ho miro (si n’hi ha de vermell).

I'acci6 d’anar a mirar involucra el client, de manera que, en lloc de dir 7-7:
SRTkET, , la dependenta fa servir el verb en forma humil per a
rebaixar el seu nivell i mostrar respecte envers el client, 1’Albert.

25 W&

Zcﬂ’(“l;t,li%’ DYRICEEARLET,

Aleshores, I’embolico amb paper de regal.

biR&WE THELE T4,

Li preparo una beguda.

o7
FiovbizA LE L))oy
Vol que li doni cap missatge?
R ~ KIS
HMEBROIRE T TIEAKRLE T,

L’acompanyaré al despatx d’en Sato.

Cal tenir en compte que quan alga del grup fa un acte que afecta alga envers qui
mostra respecte que no en forma part, cal utilitzar el llenguatge humil.

LI ® BAE
ﬁﬁﬁﬁi%ﬁﬁ ~NITERALES,

La meva filla acompanya el professor a 1’habitacio.

"
*B/ 2 ~F és mes formal que
b/ I~ o

Observacions

T35 5 és una excepcio.
Enlloc de Z s'aplica +; &3E

T3 BEBRT .

Observacions

Alguns dels verbs especials de
llenguatge humil (patré a)
també es fan servir com a verbs
de llenguatge cortes. Ho veu-
rem en |'apartat seglient. A
continuacié, se’'n mostren uns
quants exemples:

CLo s
Bavd s,
BA~NT-TH) £,

Atencié!

El verb en forma humil no es
pot aplicar a un acte en qué no
participa cap altra persona.

LA I S S
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5 <335 W
HENPEBENETEA)RLET,

El meu cap de departament el porta en cotxe a ’aeroport.

23955 -2
224 AR IIFHETITIET
TvAvy

El llenguatge cortés ( ] i), que es considera un tipus de llenguatge humil,
es fa servir per a parlar de manera educada i mostrar cortesia envers l'interlo-

cutor. Vegem alguns verbs en forma cortesa.
) ~7 > ~TIITwI¢

La forma educada del verb serés ¢ 2 S\ F 7.

i0s3 4537
B LTS Y N E T,

No es preocupi per les despeses de transport.

CHELDONIEAL15000H TIT IV FE T,

Aquesta bossa de ma val 15.000 iens.

Tot i que el verb ser s’utilitza molt, no s’ha d’abusar de ~ C TV ET ,ja
que si es fa servir gaires vegades sona massa educat pero pesat, cosa que 1'in-

terlocutor pot percebre com una falta d’educacio.

2) H5 > IV FT

La forma cortesa del verb que expressa 1'existéncia d’algun objecte és X

WE 9.

¥ Lo s
KEEE 3T ET,
La sala de reunié és a la tercera planta.

3)) W5 o bHET
La forma cortesa del verb \ % és H 1) F 7.

M35k LO® i TE Y £,

La clau és dins del calaix.

Fu
H T kD > BNES

ESN
Com la forma humil, les formes corteses dels verbs anar i venir sén ) F9.

o Y05 HL b x \
BENSZYITOT, HEVERONBITERLE (230,

Ara ve el tren, esperi’s darrere de la linia groga.

Atencio!

Pot passar que ¥-& sigui més
gran o ocupi un carrec superior
amb relacié al parlant, pero
com que pertany al seu mateix
grup, l'acte que porta a terme
s’ha d’expressar en forma
humil, per tal de mostrar
respecte envers la persona

a la qual el cap de departa-
ment portara a |'aeroport.
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tH
55 %7 o> ®wWLET

i)
Com la forma humil, la forma educada del verb dir és BHLFT.

L3 PAEL D o
RENL Ul CHIHERICE > T m#~SY £ L7

He vingut a Kyoto des de Toquio amb el tren bala anomenat Hikari.

La diferencia que hi ha entre el llenguatge cortes i el llenguatge humil és que
en ’humil I'acci6 del parlant o d’alga del seu mateix grup ha d’involucrar la
persona a qui es dirigeix el respecte, mentre que en el cortés no cal, nomeés

s'utilitza per a parlar amb cortesia.

Llenguatge cortes:

FAHA [MEN/AV S NAHA ER
FLHL1EFERE— L1, #BITIHBEI»SY F,

Aviat vindra el tren bala cap a Niigata a ’andana 1.

Llenguatge humil:

L2 LI, BhZ bbb 5,

Si ho prefereix, vaig jo on és voste.

La primera frase pot ser un missatge d'una estacié de tren que simplement
anuncia a la multitud que ve el tren. En canvi, en la segona frase el fet que un
mateix (jo) es desplaci fins al lloc on hi ha l'altre (voste) si que involucra la

persona envers la qual es mostra el respecte.

23. £ *E

- 1f

23.1. J1ikWH TTH

Ja hem apres la col-locaci6 del prefix H 0 I davant uns quants substantius.
En aquest apartat veurem la collocaci6é d’aquests prefixos davant uns quants
adjectius*. Es fa servir per a mostrar respecte envers la persona amb qui o de
qui es parla, i també per a parlar amb educacid, senzillament.

TF o 1f
TN b I ADERERIT, TR T4,

El pare de 1’Albert és una persona meravellosa, 0i?

N A 92K
CHELDEWIIRERE £ LV T4,
Que bonic que és aquest quimono!
Wzt
INIARBNE L\ EBBEE->T Lo Led T9 T,

He sentit que I’Eva esta molt ocupada.

BRRATT 4,

Com esta voste?

* Els adjectius que poden portar
els prefixos o  al davant s6n
molt limitats.

Vegeu els prefixos + o = davant

de substantius en el subapartat 2.2.4 del
modul “Aquella persona que porta
corbata” de Japoneés V.
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232 FNTIEL AL BECEKL T

En aquest apartat veurem unes quantes expressions o salutacions que es fan
servir per a mostrar respecte quan una persona es dirigeix a alga envers qui
mostra respecte per a expressar-se amb més elegancia. N’hi ha algunes que ja
coneixem.

S
e LET —» EHLZET.
(VA
Com hem vist, la forma humil del verb LEFTezxlId , de manera

W7z
que les expressions que acaben en LET es poden canviar per 3X LZT.

e e e
bRvwlEd, - BREVCERLIT,
Loty o4tz

RILLEA, - KALZELET,

o + ZX\WE T . Ja sabem que si afegim < I \'F § a aquestes

salutacions o expressions, es converteixen en més formals.

BlidLo. - bliLH) TV FA,
TXWFEA,
BHTLI. > BHTLIIXVET,

HY) Y, - HlYHK

NGV

e + 7 X\ També sabem que si afegim 7 X \\ a aquestes salutacions o

expressions es converteixen en expressions més formals.

Bk &, = BiR&L T,
A, = THAL T\,

A banda del que hem vist, els verbs o les formes verbals d’algunes expressions

canvien. Altres:

WO TF A, - T ALVWTT 79,
Gt F L7, rLZFEYEL,

tH blF

THIHA, = HLRITWFTHA,
%ML)(’\ N 233 N
¥ 15T TN T, RIT Y,

\J
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2
=S

2.4.

F(AN
2.4.1. £330

?) f: o~ o
BT a7 V=7

[Egp)

2.4.2. Xi*

A

ZRN(T5)

Ln-4*

ERE(T5)

[N

BT 5)

L7

BEFETS)

2>7-
IZA5 M7 IV—7)

(3 Y
2.4.3. HHEEE

o)

discreci6, modeéstia, reserva

preocupar-se per alguna cosa, fer cas d’alg

ara mateix

timbre

Gs per a..., utilitat per a...

lliurar, passar

guia

assisténcia, preséncia

presentacio, introduccio

invitaci6

informar, transmetre, comunicar

Hikari (un dels trens d’alta velocitat japonesos)
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if’<
2.5. R

Albert Martinez

Dependent

(Torna el dependent.)

Dependent

Albert

Dependent

Albert

Dependent

Albert

Dependent

Albert

Dependent

Albert

Dependent

Albert

Perdoni, m’agradaria que m’ensenyés aquest re-
llotge. El té en color vermell?

D’acord. Un d’aquests, oi? Ara mateix ho miro,

esperi’s un moment, si us plau.

Ho sento. Ara com ara no en tenim de color

vermell.

Ah, d’acord. N’hi ha d’altres colors?

En tenim de color marr6, verd i blau.

Aleshores podria ensenyar-me el de color blau?

Si, ara I’hi porto. (...) Aqui el té.

Fa goig, o0i? Me’l quedo.

Vol mirar més coses?

No, per avui ja estic.

D’acord. Aquest rellotge és per a regalar a alga?

Si.

Aleshores, I’embolico amb paper de regal. I la

caixa és alla, si li plau.

Molt bé.

(En Mohammed toca el timbre.)

Makoto Watanabe

Mohammed Al-Alaoui

Watanabe

Qui és, voste?

S6c en Mohammed.

Ah, Mohammed, ara obro la porta. Esperi’s un

moment, si li plau.
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(S’obre la porta.)

Watanabe

Mohammed

Watanabe

Mohammed

Benvingut a casa. Entri, si li plau.

Gracies. Amb el seu permis. (Ddna el souvenir a
en Watanabe.) Si vol, tasti’l. Es un dol¢ de Kyoto.

Moltes gracies. Me’l menjaré sense reserves. Ara
li porto una beguda. Que vol prendre?

Qualsevol beguda em va bé. La que voste vulgui.

(A I'empresa.)

Lin Ailing

Secretaria

Lin

Secretaria

(La secretaria truca.)

Secretaria

Lin

Secretaria

Lin

Secretaria

Lin

Secretaria

Bon dia. Es aqui el cap de departament Sat6?
Perdoni, li podria demanar com es diu?
Em dic Lin Ailing.

Senyora Lin. Assegui’s aqui i esperi’s un

moment.

Ho sento molt, pero el senyor Sato és en una re-
unioé. Vol que li doni cap missatge?

No, gracies. Hi sera, dema al mati?

Dema sera en una reunio fins a les onze, pero

d’onze a dotze estara lliure.

Ah, aleshores tornaré a venir dema cap a les onze
del mati.

D’acord. Dema, quan arribi, digui el seu nom a la
recepcid, sili plau. L’acompanyaré al despatx del
senyor Sato.

Moltes gracies. Ens veurem dema.

D’acord. L’esperaré dema..
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26. XiFDFTrH

Verbs en forma honorifica

Verbs que canvien de forma completament

e Ny
T 5 XA BT Kl
9 9
=9 b-oLx»5% B Kl
{9
B ET5
A A
"5 T FRT S
1) W7
BXN5 - RY g LLENS T8 <
PRAVA
i < bH XI5 7] 9
pal
B5 bBIRLIZH 5 )
&
&5 BE LIS
HiF2 2L L3
(b (12X 5%
R NS
59 T8 <
R RSN
TBWT 5
PRAVA Fu
T - k5% Wh o Ly b i) %5
i\\
bWTIlh 5 %5
B#LIZH 3
W5 Wh o e b L5 L5
bWl 5
Hﬁtl:ﬁ‘é
ThH
B % /A N
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Forma de diccionari Forma respectuosa Forma humil Forma cortesa
gL
x5 NGRS ?%1 T\ 5 fai T 5
Verbs ’fff_‘t—(i)z@ ﬁLTiaé
especials 4
HLLETFT 3
A
HLEFTES
£ 5 BEY)ITh 5 x5
Wiz
Verbs j:jiﬁ ') ?5(7
dels grups
Lill
o bELIILS EHLT 5
VS
BHRHLRT
- R
SEAT 5 CHEAICL S TS 3
H - e
Verbs - 5)% EH =R ’9’—
del grup
n Lidrn Lo Lrdfn
BEFT5 THBFICLS THETS
Loz
ST
AT

Llenguatge respectuds ( BAREE )

— Expressa respecte envers la persona amb qui o de qui es parla, envers les

seves accions i els seus objectes, i envers les persones amb qui té relacio.

— Subjecte: persona envers la qual el parlant vol mostrar respecte.

@AQ;?\
Llenguatge humil ( 3k 3% 35 ):

— Expressa respecte envers la persona amb qui o de qui es parla i es rebaixa el
nivell dels parlant o d’algt del seu mateix grup.

- Subijecte: parlant o persona del seu mateix grup.

— Els actes expressats han d’involucrar la persona envers la qual es mostra

respecte.

Ty
Llenguatge cortés ( ] "‘;‘J"?g‘é ):

— Es fa servir per a parlar amb bona educaci6 i mostrar cortesia envers l'inter-

locutor.
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nALwI
2.7. &Y

PO o Z AT
S -~ > - 5 Exercici d t
LBERT, PIOL ) CROXERFB Lo AXITH I 2 | Eirm ety
gran o de carrec superior mitjancant
i L I 3) R els verbs en forma respectuosa.

“Gramatica”, | també el “Resum
de la gramatica”.

o
'f%] . %i%‘i #) ;) ‘J% l) i L f:o Vegeu el subapartat 2.2.2 de la ?

BEELIBRYICA)E L7

D SO —FIE REORI AN £ L b BEEAEEREI 7= 2% LE T

el I F21F E3

o/S—7 4 —TBREOREIL, EWELAE d L, ZRHOFMTEFE-> TV E 1,
T\VWE L7,
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X Y9 25
e v LDI—FIIBBE*RLIFHA, DIERRS AL, 10BFEARIEICRE T,

brlx ] F-ZlALE Lot *

O HEIL REROMOKT LISEE>T  hy BRI X AL, Fl 18 QBRI 88 L
WEF 4, iTo

A ZATFO
S - N E d d
2 BIOL I, () OPOBHFALBHEIALT, ~{ X S T
o de carrec superior amb respecte

W O % % X3 Lt 7 R mitjancant els verbs en forma

respectuosa.

{ﬁl . sﬂ J:% Lﬁ\’) 7L.l’) LJ——%]\’)T < fi‘i(\‘\o (ﬁ/\%) Vegeu el subapartat 2.2.2 ?
dela “Gramatica”, i també el “Resum

de la gramatica”.

I o

a) R T ILDOZAR T, /SZAK—+% .  (RLd3)

b)) DLV YIEITE . (F9)

0 TLIHAN, ZELOI L E2—F—% o (f#9)

O EKILD - <Y kD)
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1A TH

L
e b bLORIKIC, BEEHET % . (F4)

R
HbHLDORKE . (R3)

%« o
g JFKIKRITLALL . UzZ %)

Z o o FALED
DTN 23 23 - 5 Exercici per a aprendre a mostrar
3. ?FLK\ % EJ T ) ﬁl] D i ) (2 //1(0)—)){ % 6% E%\ E‘E 72 1'% D 7L: j( (2 %- é( 75\ A respectepenverspuna persona més
. gran o de carrec superior, alhora que
i L ) es rebaixen els actes del parlant o
°© d’una persona del seu mateix gru
mitjancant els verbs en forma humil.

Vegeu el subapartat 2.2.3 de la
“Gramatica”, | també el “Resum
de la gramatica”.

Bl ko EAE L 44, ?

Bkt CHELE TR CHERL
f 4,

Lnw-bir9 T 4 (FeN

W LB B OTEESELET, by B LE— LR ET
[ - - ORI

.
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¥olxg ~

b BRONVIIAEIHEL THLEET, Q) FAB DA, EFL 7,

Ve LA (IR

o MEILEBERBNMLES, HI9OBEFE TRtV T,

[V FolALE Led7nler b

Q) FAS LISEERD BRFREZELET,
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4. ;k@/%gﬁ {/ \E:%EAJ T‘\ ) % }E % %g_g_ % }Et: %: ,5, 75\ i Exercici per ahl;;?g;sﬂacr el llenguatge

FLLo,

F LA a)
(REEDZ B T)
L L
/X7 0 ZAICBIE, BBATPHLEZET TT A,
b)
IR xF {>
R B L) ZxvbolevE LA YO EILLTH
Za VN TLAEIWZ) I ZELICH)TT,
e )
IS H Y ) TXEA, :
b A JFoF
2k TNTIE, HE LD c)iﬂ?ﬁ\\LiT
5{(7’)(7 d)
(AT T)
b & E ) by .
2R @) B LRV FHAD, /AR —F% o BTN o
A D,
VALY NS A
nes e 1resl )
2k It HY ) TXVES, BE %%mjaﬁﬁ D 27
Ao o BAEAL UL
T X5 V3B TIIVWET, Fra 5my‘?<7‘i§7 X2
A NV AV 5 ThA .
551, gD {12 T XA, %EEE&E,’(T@’( g)
9 2< xL
ELVWEPH)RL YN TETFF L,
LA ~
/87 T, BLATY, IRIZEE T g BNL AT h)
é(;t é %7\0
PN A
LA LEAATIIVWES, fAstEnHELE Ly )2, B

A [eT A
/87 0 19BFtEICEREVL F 9,

b A& ~ AL

Z . Db NE LA TNTIE BEEN JEALEL, )
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2.8 EFE

F-ZALEF

FERE A

Lidnlas

3 75 IR

5 ThAL S A

FRE G

boda

invitacid

bany

bany a l'aire lliure

patrona, hotelera
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ROXEHLELL S, Cohbhluwrsiisl) 44,

7-<
1) EEOBRIIEHEE N5,

ALY t Lt L, /Y7 EF2xE->L»\E7T2% L
7-<
BEEDEE T,
2 EET
Ve TN T, RBDKEBRIC,
Aty (v, Uedh, $7-14,
3) BT
8 BESRETEA, BEBLLE L b
S UXADBRIA . HbH, LI LY ALY
WE 7,
49 H5T
(e Y5 E. b4 AoTE A
U
AL BHELET,
# T
5 B HF->7=-bETL2ED5S,
OLow
aH CHNRANES-ATT A, AL L,
YRS
) ZF TR VT L IZ30,
W Y9 . R} AN & VAV A
ik H.hbYHr )y TIWFF,omENLLC TR X
7,
X v A
6) /%7 TLIEA, PZTIICHLAEA TR TR X F
TH,
TN EARNIRA A
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7 BET
TN EMEIobALBESELLFSLE LT
BY I,
P 25 THh, ENTIRE S L BEAVE L,
8 ®HT

A s £ s
FA L HAIBRITORFRCELF T, RI AT
Lo Le»\wI 47,

AR by AHTE, Vo b BEEESTHY £
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4.

4.1.

1.

FU0r)ITA

S0 R 2

> <
ﬁd

[E W

B4

o F R Yo

B, kDD LESRILE LAh, TOBDI L EHH L
TLET

s
D) HED) EANTEL LD,

@2 LI UTE*F L72,

T E LELED,

@ FIEF-> TIT* £ L7-2,

tsr L L IS

EEOREHE, 230 L S AREC B ELTNE LA,
BAOFHEE Y2 L5,

NN
FRBEDHEKR, DI ET/S—T1—% L FET, BHER
2EXFI L L9,
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5. %
51. T LVVEF

&

. N . aps . . 5
El kanji esta format per =F, que significa ‘moure les mans i les cames’, i 4 , que

S—13F |3E | 2 | 5 | 5=
1 5 1

=\
-
N

significa ‘dur a terme’. Aixi, el kanji significa ‘acollir alga’.

o E7k: esperar, acollir, obsequiar
BA
o Tk I A
N
e AL F O
¥
& BROB TRF-> T\ E 7, T’espero a I'estacio.

|
L&

= TR, bY ) T3V E T, Gracies per la invitacio.

S rFE R R R R E R

R IRT RN RA RA RE BB RA

El kanji esta format per R, que significa ‘forat per on surt aigua’, i B, que
representa un cap. Com que el cap rodod representa una persona seriosa, actu-

alment el kanji té el significat de ‘pensar seriosament’, és a dir, ‘desitjar’.

o EK: desitjar, sollicitar

LA
o Ttk T

<A
o IMFEAH - 4D ), AABY W
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AAL
FEEX L) L E LD, Ja has presentat la sol-licitud?

fae
= LALSBRCLET, Molt de gust.

\ (T8 8 '

Originariament el kanji representava un llampec (ben recte). Actualment el
kanji esta format per &9, que representa les dues mans, i |, que representa “rec-

te”. Aixi, representa estirar les mans en linia recta.
e EUK:dir, insistir

2 . N
o FHL I v

N .
e L o T

45
= yoc DEFYE L I, Em dic Tanaka i treballo a la UOC.
ti by
e B LRI VFHA, Ho sento molt.

LAZK
FIreES 5L DI HY) £ 3 5, Té res per declarar?

-t i flFEE

=

Originariament, el kanji s’escrivia #¥ i estava format per N , les dues mans, i
, que significa ‘penjar’. El kanji representa la manera xinesa de fer una reve-
réncia, que és semblant al moviment de consagrar (oferir) alguna cosa.

= .2
. 'i"fk : resar, veneracio, ser honrat per fer
2 .
o Bl o A, /%4

L
o Itk BAHY U
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LA

S U Bt
LB I ADANEELICTHOBREFLIITE 7,
El dia d’Any Nou molta gent va al mont Fuji a venerar la sortida del sol.

Wi 7 (AN 1TV T A

THRELCTEVWABFMEFLLE LA

Vaig rebre la carta que m’havia enviat el professor.

E‘LE‘% X AE B
I BESFIITEET,

Cada any visito el santuari sintoista per resar.

e
i
s

é}:_— I r |\r |F B B

e e N+ .. co. B = . . re .
Originariament, el kanji s’escrivia &, i estava format per %z , que significa ‘mi-

rar-se en un mirall d’aigua’, i S Aixi, el kanji significa ‘mirar des de dalt’.

e EPK:veure
BA _
o« TIrL T
(L
o s :
Bk . N
T aEFE BT, RRIT =R AET,
Mireu a la dreta. Es veu la torre de Toquio.

Ll A l'o}/:
BRI WBREENHY £,
A Yokohama hi ha una sinia enorme.

WL

—_—

J°
>~

[N
& Taula (sinoptica)

ot

77 770 A3
=7

La part superior del kanji, 7] , representa una espasa torta, i és com la corba

que fa el canell quan es crida algt amb la ma. Combinat amb X | el kanji sig-



© FUOC « PID_00172003 57

Lrilsd E
ZTELIENTIEL ST, b 2 BRELLET O

nifica ‘cridar a algt’ (amb la boca). Els kanji que contenen & tenen un

significat relacionat amb cridar o convocar (per exemple, 1B significa ‘convi-
dar’).

=r .
e &K : convocar, vestir-se, agafar

LA
o Iink -7

2
e )T, BLENS TSV,

Mengi, si us plau.

s+ TERBE LT A,

Porta un vestit molt elegant.

L ¥ o Liilni
WA B R INES,

Es convocara el consell municipal.

Stataldtir

El kanji esta format per la part 1 iel kanji 5 ,i significa ‘tractar els nens amb
consideracio’.

o E UK : existir, tenir en compte
BA

o TiIvk i

N
o Jlpd :

zLU
& TNV b I ALDERE JHERTT D,
Que saps 1’adreca de 1’Albert?

TATO LA

UFO DHEE%XIE L T4,

Creus que existeixen els ovnis?
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T T T T T mMTATA

7/

T8 T8 TA

El kanji esta format per = que representa un cap, i ] , que representa ‘tocar
en angle recte’. Aixi, el kanji significa ‘el cap, que fa un angle recte amb el cos’.

= . .
o &K :cimera, pic, rebre

LA
o ML 1 771 KL

S FAR NN
HEICBEEEZTERLE L7

El cap de departament em va portar un regal.

5 W E
T RECHELE L TR 3£ L1

El professor em va deixar el diccionari.

TS E A IRIR IR

¥

£

La part que representa el so /san/ (la part inferior del kanji) es combina amb la
part superior, que representa tres estels. Originariament, era el nom d’un estel.

Actualment es fa servir amb el sentit d’‘incorporar-se’, ‘companys’.

= .
e XK :atendre, anar a resar, anar/venir, ser derrotat

e
=

L

B

LA
o Mgk T\ B
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EAN
= HhLEDWOEICZTELASRY) 7,
Vindré dema a les 10 h.

A D HAL S
WRITICSMT 5 A3 T10 AT,

Les persones que participen en el viatge seran deu.

=1/ 4 1A AA]

18]

|

El kanji esta format per 5] (‘forat petit’) i A , i significa ‘mirar a l'interior des
d’un forat petit’. Es a dir, ‘observar la situacié’ o ‘preguntar’.

=r . .
e =K :visitar, preguntar
BA

o Tk v

<A . .
A E AN

e BEDFR. ThbIZH -TEL S LTt b

Puc venir aquesta tarda?
5.2. fRYE

1. DEFOHLEUVLPLTETFL LI,
a) LITL A B/RLELEI N,
b T> &Y T,
O laldE LT, T/ LET,
d) TLFHAD, ZIIEMEEZECTRIT LT,
0 TOBREITL I TEIRY E LA
-

H HLRITVELAY, TOTOELEIHFELFHA,

g E—IILE—K LR LI,
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W 5B L L) &4
D B OFHEICALBIT AT T

) BFEEER L LA

L9

K) %5%5 LA Z T HBEFLELA,

2. DEFOGELEEVOLPUTEZTEL L9,

o LA

L
a) /%%{i UFO @ﬁﬁ%{g L‘T\‘\ij‘o
5 B(xg £
b) MEROEARICEEXTAR L £ L 7=,
o FAZ I\ 2 F TITR I T ) FHA D,
LA L
d &F, WIS FIITEI LT,
¢
) CJIIHET A LD REZ T LI,

77~
f) SED/S—T 4 =I5 T2,

I

i

o WEENLIERERL LA

LwH

ang & IngE L,

[EH]

)

h) &

3. 0IREFEEFTLL L),

a)

LIZSLCE EREEEARE

b)
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0)
9
TCHF LT, TNNY LX9,
d)
NYaS
TLEHAA, ZIFREEZET 475,
)
5 A
CoBmEIEE S St ) E LA
f)
£ A
LR T F A, %@ﬁ@iﬁ%ﬁﬁiiDtiﬁho
g)
nn
E—ILx—=R, & WL EFd,
h)
%)
7] % LEAY 95,
i)
SN

BAR ORISR I CE T
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)
3w A
BTk x LF L7
k)
7=\
a3t “Li")
HEELAMZ 10T L& L7

4. JICEFEE

a)

Uy
B F (X uro O

b)

B %

HEDRBEICBIEE

)

HA Lk

¥ Ly,

T A

AEEUvTOET

HLELE

[TV F TITEIHNE L) T2 A2,

d

CALU®

B, AR

e)

LA

TA g

¥
ETLHLDEEFNTLLT
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f
A
SHEDIS—7 4 —I SN
9
LA L v
NA .
e HIEKERE L
h)
Ls9
s X LA

a)
Lid

- 1 T5 =
b)

- = b WL
©)

Lwd

- LHo'b

d

BN U4 A =
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TELEBPTER-T, ¥ 2 BEE(FEE

e)

8)

h)

i)

)

Lol IxnEdL [j%

)& T

e [ [ F
. (X0 __j“”
BH B DA, o
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[ESeRoyo

6. &5

Atencio!

En converses reals és habitual
que les oracions unides es pro-
nunciin de manera continua,
6.1. Entonacions com si es tractés d’una sola pa-
raula, en lloc de pronunciar-les
per separat. Les entonacions
. . més naturals dels exemples que
En aquest apartat aprendrem les entonacions de les oracions compostes. Les acabem de veure estan marca-

des amb claudators

parts marcades en gris es pronuncien agut. Les particules estan subratllades.

Ln
y VEEEA EE i, TE7 TETA (RaDHHILH ¢ 2L TH)

74/ a2l AF7 ab+ TR

X

2 129 N, T TRALS KEES DEBAL)
IRXF Hy /T TRLEY

) FLU AT, FAT 7 THA T 1207 5 Ao, BT (22X 0)
FT= HT A, FAT ZIH A

8y F/Y HvI 70T ¥ 4% (EBE-REZ CITX£7.)

T/ AHwd 77T FF A FT X

5 N4y x~ A7 V. T4 =Tv% (BT, TUF I AITE S 12)
HAvx~ A7 +F TrorHo= T

6) A F+Hh4 ZAY /T LANTFZoL AF789 BT NVDT, LA T oANITEFE L)
FFHH RAY/TF O LANTIT A FTLI

A FAAZ VBT ATTA (BESEOAL AT
AnERA FAnT Va39= ATFA

7y AN AT

134

8) YATH, TLET IFHHF aNnrT IXTZ (@A, TLERELLL TRERNET,)
RATH FLET A7 TNrT IRNIR

%5 U

F e 2 @RELTALHATET)

9 VLI T T
YT T hT ThHTIZ
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6.2. 7%% ﬁéﬂ Exercicis al web. ?

[FSeX2V0 A

L ADXOREEEBLE L s,

a) IREH FT47 AN/H FaAL=2X (F 28T B0 2 %1)

OFEH FAT7 AN/H FaIZX

D9 (LD
b)) ¥/ IXY TIESIN AALTH Y FEBRBNAEEWIB VLA 7-)
R IR T ESIN A H T
Lw
o 74y / Tvai/nN K7 FL aFTRA (ORI ARE L 2 ¥ TH)

74>/ T ai/N KT F4L O ab TA
mvx&f%a#:-ﬁbyf—iﬁii-ﬁ¢7z
(emfe WL Hic, #LVY—IZECTEB T T,)

JRLFAIT= AHLUI—= HATFT FFTZX

e T=4 RFAN, FAT T7IHA (FIA2%F X 9>, HCT 230

T4 RFA FAT 7IHA

H AFxI7 /IFHT7 NnNFELY (BRERLETHLEE L 72)
FFxZ J3FHTT Nt
9 NZ= /ZFHAF TLEZLS USRI ELHCTHE £ LF)
INZR= /T FAT ThALEFZS
kel
hal¥47 ThT A4 (5L LTI LET)
valdAZ ThT A
) —hr~ A7 8% F3I¥7Z ETvT AFZX s
(BANITCE, BEEEZR-> UITEXE)

—hRy~N A7 F AIXYTT BT OAFTR

2L

DI Y7L TN RFTR (BFHHESH TERAYT X TY)

NN 7 DN RFTR
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S Lwd
e 245 53] En aquest apartat repassarem
/% ‘% @ E }Q principalment els kanji que hem apreés

fins al modul “El temps” de Japones V.

1. DEFOHRLTEZVLALTEZTFL LI,
{1 o)
a) BAEIEY T, —BRRLBVRALLSTL LI,
A ~NA
p) BRI SAVTRETTY,
OAYI)LFE LA,
B: EQ T AATY,
a #+- LwA
d) REDFHA THEFOF NE 8L (o) £ L7,
O BRITAFamspEEdny), Tt nnTT,
bA R
) ZCEFLCTEN TV T T2, URITEVL 9 T,
9 BARTUHHFEMIRI L) £,
5 >
h) 2O TR LEIIHITTELZVRSL (S X F 7,

D EAEE o TxE LA, AT T,

2. OICEFE*EXT L L),
a)

HT (- 125 w9 Ho

34 T, AL WRRLATL L),

b)

o

A ~A
(FIXH 2 SAVTRETY,
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c) A:

o LE Lo,

B:
Py 53
BB ALTT,

d)

5&9 B L Zx <
% + - Cw A
= D T %) NE AL A L7,
e)

Hx
F4FampgEdnl), v T8 0T,
)
»bH (s x
N s A
<t (T T ET A Bl L ) T
8)
LA ARS} [ T C
BATIL B3R (3 2 I,
h)
19 Hh=x S n

5 28

D TIlX AN 129 A -\ /AT RGN I e B

(hoTxE LA, MAHY %5 Tt

He
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SN
-
D3N

1.7.

S

a) KbhuwLJlieFzICdax>rE L+ 9,

Vo L FAHG

b) RFIDANNS L) Il— & Bam@ml T\,
Z < LAIE R LA
o) MATFIIREACE LWL ) Il EFLT5-o8 ) TY,
L Huv A
d ARSI TALH)1c8B8Y Yy H—DEFIL L TV F T,
3713 Fo)
e BN IEIIANLTT WL I L EENTET T,
X 7-h
) BIENIRLLLH)ICOEEE T ET,

ny n
9 BEHFPICRA UL WL H)IRBEEZ L TE VW RE) 9V TT L,

a) PL—=27FE, AR=Y R 7 8 SARULI I LT ES,

b) TANL—F =T X—¥Y—3fgbl LI T\FAF,

O BHELAb, FCITEEEL L1 LTvET,

1£A Q]

d B8, —2—ZATRATHRZELLHICLTFAF,

.
e HIIZlEhT)VBRLL LI TEF,

a2
) BRBFROKZFY, WAHAN(BARBTHESTLIIC LT F T,

i
g AR, 2E2 -9 —THEFLLALIIICLTFT,

7% # -
a) J—FI13 (BRFEID) E—FNL—DIL—ILEFHEAL T ( (30 F L ),

AR ] Ln<

75 Fo W
b) BIIMBEIADEAIAIIRFOBEBEYRLT ( BxE LA ),
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X ¥ Lwa Y

O MY LIFROEN-AEEE BELT ( (AXCELE ),
O REENAOT, BIEH-TRT ( EhuE LA ),

o HE. MELE ( BEBLELLI A ).

b HEORY LLRSLOME) T EHAT ( B3 Lr ),

9 N LT\ B TR HEER - TiT-C ( ZLLTELE ).

W E
h) TAHELAA, ZAR—FERAL4T ( BHIHALD ),

a) T XADBEIAIIFa—yTE ( ELEFELE ),

‘_1(“‘

by LEAFZZI oy bt ( EXGELE ).
O BUIHEILZ{ DTt ( ELLFELA ).

[N YA

A BHXLIELXALRZNE ( BEXELE ).

AR =1

o BEFBIHEOEE ( (EXGELA ).
h U X ADBRI A ENCETEUAE ( B EELA ).

o T—FIiBiloFEE ( ELEFE LA ).

a) SHELDAA—MIVHATL &I 5,

Lo < T4

by TS L DEEE DB L £ T

SRty

o XMFIZEH5TY,

Ll’)Ll’)

d HbLLOREEIL D » m\TT,

(FeN

e) ¥, BRLIIV9H T L2

FmNA

) CLLDY—/3 03, REIIETCTVTT L,

g :%l"){i\ z—H Lk - Xixiﬁ.(_j_o
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2.7.

BXE
a) cDT—FIL, FEOERKLNABIEY I £ L7,
mﬁ%@@ﬁaﬁau%;z§ﬂﬁwi¢o

o /S—7 4 —TERZDILEIL %%%%ﬁtlﬁofwith

ER RSk ksl
d b & HIL. *H@m?%ﬁ%lﬁofwif
e YLDI—FIIBBEYE L L) FHA,

X ¥9

ﬂfﬂ@&Uim%@$ﬁtwbovaiﬁ/kthﬁ)i?gﬁﬁLKﬂUiﬁo

g) H&lt, REROMO LT ILITHBET ) ITHh->TVWET,

[ERER SN P F-ZALE Lw-d3=

h) BA I LI, F#F OBEXICT B RBICTY £,

3o

a) RTVOZA T, AR = EBRAIC > TLAEIV BFH LT,

b) L WX TEE S Ly > TL XN

O THEHANCELDI LV E2—F — BB 5> TLAEI VBV AT,

E3e)
d) ARIEID-> ) EERLICL > TSIV BRALEZT W,

XL TH

L
0 CHELORMIT, EEFTELE IS WL ATV BEX ATV,

LA
f) ~15b@i’fﬁ.§ﬁé}_l o TLEX “E"<7L:)§\‘

’c(
g) JFRIkIC J%L<$MKtﬁoT<t§w/kmz<h*wo

Lw-obyd LT

+ - Eae) W
a) MEICHEOTELY ZSHAL F4 7 THBAR LT,

[EeN TV ITFA

p) BEDLR—2EFER L7,

Felxg

OB EBROIIAEEEES ThEL LT bR LET.

OB, BEME LIS BEEE LIS,
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72 ZThELILERITILL - T,

Lrilsd E
P BELEI G

Nxa LA L:vﬂ\

o STEICEMEIBNLET /T

ﬁ Liio

) 198FE TetItEY 4,

[ERER /SN F->ZALF Ledrnled

g FAX LI AEERD B E R kL LET  bELKL LT,

a) BBFITH > T X0,
by IV ET

s Wz
o BRAVELLITT,

9 blf

d BLRIXVWFHA

e LTI VTELAD,

5.2. fRY

a)(ia)i(fﬁz‘:*\\
by T (NET)
o to(LE)
d) =T ET

e (J)bA(ID)

H Lo (Lbll), TLLELEA)

a) TA (T
b) &) (7))
o ALk

d I AT

f) :%l wTnEdL,
9 T ETA,
hbEFELLEL LI D,
) »L2F)FE L7

A

Hh TERNLEA,

g (b)yns»r(LET)
hHLHAY T
EREAAGRES D

i 1TV ITA

K (LL9o) 7=\

e) LA(ZX)
H SA(D)
g) LA/ L»

h Lio(Lnw)
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3.
a)
ES

e
Lti‘%<$§/f%i5<f:“i<w
b)

E
/_”) l)iTo
iT- 7T ‘/fé:\:
)

9

HUE LT, T3 q:_z' L,
a)

W77

L E A T IR EEGT TE\ PR

e)

S pBREL LS T =R EENEa S

f)

9 L

éa LERITVWEHAAD, TDTDELHETIL /i_g- LA,
8

E—ILx—=RK, & }}?\E WL FT,
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h)

%

77
=2

)

& FHK

k)

LA £ 97

598
B B 04T AR % B U 1 4a WET,
[T FA
f:o
FF R
72\

3 i) }i—
mEELR b7 ST LE LA

a)

foaca
BT
b)

HED

9]

TA

UFO D

o LA
5 weibrcoss,

b E

BERICHIE %

54&9

Iﬁi%ﬂitto

Y

Il

TV F TITEILTFE LY TS

o]
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EELIEENHIA T, B BB AN

d)

A £

LA L % L
&BF, LI /y (AT* 9,
e)
LA

¢
22Is qa%%fétm%%wﬂfsm\o
f)

A

SEDIS—F 4 —I2 é}fjﬂ LEd 5,

8)
5 A L
e E}:
W oE ﬁ#mmm Lt
h)
L&

Lw)
% ﬁ“i L/—:o

[

0

=
N

a)

Pre

o W &
=T - #4574

b)
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7-g - 7-g Léﬁ Et%ﬁé

)

d)

Z‘?’ - Eti{% @E
B > B chroreses &_

72‘ N 7’;‘”““ X s

f)

&Pi -~ j:iﬁﬁ“é EL\ :}iﬁ“

/fg] - B H %, ’fg]\\i¢
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S Lwd
S 248 33
EFDIR ¥
1.

a) T, W E/IZ5/Lwo, 2 (W)

b) &

o IL /9

a (7)) 59, (D) HW, L/ T2, T (Lnk)
e H =

H HH (O, 1T T, F (BAL)
9 LA/ #- (F), 35, 10 (FVZFT)
h (6) (37, HF, 5,

Hh <5 ()
2.
a)
HT (- 125 w9 Ho
<t ) bt
BH 12 T, — Eb %L %‘ WRAXHLTLLE S,
b)
# ~A
(T SANVTRETT,

c) A:

Y9 LF LA,

B:

TU

X

BT DA TT,




Lrilsd E
© FUOC « PID_00172003 78 ZE LB T. b A BB x

d)

549 B L Jx <
# +o ] — (Ve
= % D5 BH T 'fj: .__%3. ) %‘— NE 3L () £ L7,
e)

b *
%" EA4 Famrdelh), v TLE3NuTT,
f)
5 i x
7o \i‘ B s }‘;: LA
223 ﬁ (T ﬁ (OGN T /AN ﬂ SEIIE L 5 T,
8
LA /ARS} [ xC
\\l, x

BARTIL %ﬁ’ %— FHAL % I vﬁé Y,
h)

(35 b *
5
DK —/: ; Tl %k

i)

5o
i)
i % I2HMF TA -\ )ﬁ NELLS T FT,
™~

< b

e B% (HoTHEUrN, A %5 TF,




